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Garantieerkldarung

Fiir die Zeit von 3 Jahren ab dem Kaufdatum garantieren wir die einwandfreie Funktion des Schnelltopfes.

Kommt es wahrend der Garantiezeit zu Mangeln am Schnelltopf, so beseitigen wir diese durch den kostenlosen Austausch
der mangelhaften Teile. Mangelhafte Teile konnen durch den WMF Fachhindler oder die Kundendienstabteilung der WMF
Group GmbH ersetzt werden. Der vorbezeichnete Garantieanspruch erstreckt sich nur auf diesen Anspruch. Weitergehende
Anspriiche aus der Garantie sind ausgeschlossen.

Die Liefergarantie fir Ersatzteile betragt 10 Jahre ab Kaufdatum.

Gesetzliche Gewihrleistung

Durch diese Garantie werden die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte, die dem Kaufer gegen den Verkdufer zustehen,
wenn die Kaufsache zum Zeitpunkt des Gefahriiberganges nicht mangelfrei war, nicht eingeschrankt. Innerhalb der
Gewahrleistungsfrist stehen lhnen die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte auf Nacherfiillung, Minderung, Ricktritt und
Schadensersatz gemaB §§ 437 ff BGB im gesetzlichen Umfang ungemindert zu.

Garantieausschluss

Von der Garantie sind die folgenden VerschleiBteile ausgeschlossen:
® Doppeldichtung
® Dichtungsring

Von der Garantie ausgeschlossen sind zudem Beschadigungen aufgrund:

® ungeeigneter oder unsachgemiBer Verwendung (z. B. im Ofen),

o fehlerhafter oder nachlédssiger Behandlung,

® nicht sachgemaB durchgefiihrter Reparaturen,

® des Einbaus von nicht originalen Ersatzteilen,

e chemischer oder physikalischer Einfliisse auf die Topfoberflachen [ Sicherheitssysteme,
¢ des Nichtbefolgens dieser Betriebsanleitung.

Garantieanspruch

Der Garantieanspruch besteht nur bei Vorlage des datierten Kaufbelegs. Die Garantie beginnt mit dem Kaufdatum.

Raumlicher Geltungsbereich

Der rdumliche Geltungsbereich ist nicht eingeschrankt.

Garantiegeber

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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Warranty

We guarantee the flawless functioning of the pressure cooker for a period of 3 years from the date of purchase.

If product defects arise in the pressure cooker during the warranty period, we will replace the defective parts for flawless
parts free of charge. Defective parts can be replaced with the WMF specialist dealer or the customer service department
of the WMF Group GmbH. The aforementioned warranty extends only to this right. Additional claims from the warranty
are excluded.

The delivery warranty for spare parts is 10 years from date of purchase.

Legal warranty

This warranty does not limit the consumer's statutory rights against the vendor if the purchased product was not free of
defects at the time of the transfer of risk. During the warranty period, you have the statutory warranty rights to
subsequent fulfilment, reduction, withdrawal and compensation in accordance with Arts. 437 et seq. of the German Civil
Code (BGB) to the extent permitted by law.

Exclusions from the warranty

The following wear parts are excluded from the warranty:
® Double seal
® Sealing ring

Also excluded from the warranty are any damages due to:

® [nappropriate or improper use (e.g. in the oven),

® Incorrect or negligent handling,

® Improperly performed repairs,

® |nstallation of non-original spare parts,

¢ Chemical or physical influences on the pot surfaces [ safety systems,
® Failure to observe the instructions for use.

Claiming under warranty

For any warranty claim, a dated proof of purchase is required. The warranty is effective from the date of purchase.

Area of application

The area of application is not limited in any way.

Guarantor

WMF Group GmbH
Eberhardstrasse 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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218 Déclaration de garantie

Nous garantissons le bon fonctionnement de I'autocuiseur pendant 3 ans a compter de la date d'achat.

Si 'autocuiseur est entaché de défauts au cours de la période de garantie, nousy remédierons en remplacant gratuitement
les composants défectueux par de nouveaux composants. Tout composant défectueux doit étre remplacé par le revendeur
WMF ou le service aprés-vente de WMF Group GmbH. La réclamation en garantie précitée s'applique uniquement a cette
réclamation. Toute autre réclamation en garantie sera exclue.

La garantie de livraison de pieces de rechange est valable 10 ans a compter de la date d'achat.

Garantie légale

La présente garantie ne limite pas les droits légaux a la garantie dont I'acheteur bénéficie a I'égard du vendeur si la
marchandise n'était pas exempte de défaut au moment du transfert des risques. Pendant la période de garantie, vous
pouvez faire valoir sans restriction vos droits légaux a la garantie sur I'exécution en nature, la réduction, la résiliation et
les dommages-intéréts conformément aux §§ 437 ss. du Code civil allemand.

Exclusion de garantie

Les pieces d'usure suivantes ne sont pas incluses dans la garantie :
® double joint ;
® bague d'étancheite.

Sont également exclus de la garantie les dommages causeés par :

® un traitement incorrect ou inadéquat (p. ex. au four) ;

® un entretien inadapté ou négligent ;

® des réparations non effectuées dans les regles de I'art ;

® |a mise en place de pieces de rechange ne correspondant pas au modéle d'origine ;

® |es contraintes chimiques ou physiques sur les surfaces de la cocotte / les systémes de sécurité ;
® |e non-respect des conseils de ce manuel d'utilisation.

Droit a la garantie

La réclamation en garantie n'est recevable que sur présentation d'un justificatif d'achat daté. La garantie prend effet a
partir de la date d'achat.

Champ d'application territorial

Le champ d'application territorial n'est pas limiteé.

Garant

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com



W.
Mf
XMW Declaracion de garantia

Garantizamos el funcionamiento correcto de la olla rapida durante un periodo de 3 afios desde la fecha de la compra.

Si la olla rapida presentara defectos durante el periodo de garantia, estos defectos seran solucionados de forma gratuita
mediante la sustitucion de los componentes defectuosos. Los componentes defectuosos solo podran ser sustituidos por el
distribuidor especializado de WMF o por el departamento de servicio al cliente de WMF Group GmbH. El derecho a garantia
antes indicado se limita exclusivamente a dicho servicio. Queda excluida cualquier otra reclamacion de garantia.

El periodo de la garantia de suministro para las piezas de recambio es de 10 afios desde la fecha de compra.

Garantia legal

Por la presente declaracion de garantia, no se limitan los derechos legales de garantia que el comprador tiene frente al
vendedor si el articulo adquirido no estaba libre de defectos en el momento de la transmision del riesgo. Tiene derechos
legales de garantia dentro del plazo de dicha garantia en cuanto a cumplimiento posterior, rebaja, desistimiento y dafios
y perjuicios, segun el art. 437 y siguientes del BGB (Codigo Civil aleman), en funcion del alcance legal correspondiente.

Exclusion de garantia

Quedan excluidas de la garantia las siguientes piezas de desgaste:
® Junta doble
® Anillo de junta

También estan excluidos de la garantia los dafios debidos a:

 Uso inadecuado o incorrecto (por ejemplo, en el horno)

® Manipulacion incorrecta o negligente

® Reparaciones realizadas de forma inadecuada

* Montaje de piezas de repuesto no originales

® Daiios quimicos o fisicos en las superficies de la olla o en los sistemas de seguridad
® Inobservancia de estas instrucciones de uso

Derecho de garantia
El derecho de garantia solo es valido si se presenta el comprobante de compra con la fecha de compra. La garantia
comienza en la fecha de compra.

Ambito territorial de aplicacion

El ambito territorial de aplicacion no esta limitado.

Garante

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Alemania
service@wmf.de
wmf.com
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I Dichiarazione di garanzia

Garantiamo il perfetto funzionamento della pentola a pressione per un periodo di 3 anni dalla data di acquisto.

Qualora, durante il periodo di garanzia, si evidenziassero dei difetti nella pentola a pressione, questi saranno eliminati
gratuitamente tramite la sostituzione dei componenti difettosi. | componenti difettosi devono essere sostituiti
esclusivamente da parte del rivenditore specializzato WMF o dal servizio clienti del WMF Group GmbH. La suddetta
garanzia ¢ da considerarsi valida unicamente in questa circostanza. Altre circostanze sono escluse dalla copertura di
garanzia.

La garanzia di fornitura di pezzi di ricambio ¢ di 10 anni dalla data di acquisto.

Garanzia legale

La presente garanzia non limita in alcun modo i diritti di garanzia legale spettanti all'acquirente nei confronti del venditore
se l'articolo acquistato non era privo di difetti al momento del trasferimento del rischio. In conformita all'art. 437 e segg.
del codice civile tedesco, durante il periodo di garanzia le sono pienamente riconosciuti i diritti di legge di adempimento
successivo, riduzione, recesso e risarcimento danni.

Esclusione di garanzia

Sono esclusi dalla garanzia i sequenti componenti soggetti ad usura:
® Doppia guarnizione
® Anello di guarnizione

Sono inoltre esclusi dalla garanzia i danni derivanti da:

e utilizzo inadeguato o non conforme (per es. in forno),

® manipolazione errata o negligente,

® riparazioni eseguite in modo inappropriato,

¢ installazione di ricambi non originali,

® segni chimici o fisici sulle superfici della pentola/sui sistemi di sicurezza,
® mancata osservanza delle presenti istruzioni.

Intervento in garanzia

La garanzia ¢ valida solo dietro presentazione della prova di acquisto indicante la data di acquisto. La garanzia decorre
dalla data di acquisto.

Ambito di applicazione territoriale

L'ambito di applicazione territoriale non ¢é limitato.

Garante

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com



MF

L= 4

FRER . A 3 4EM, FRMieORI S shr) Dhse e oF SE4H,

AR AOR[E A TR S S BLER RS, FRAM S0 B A B AR,  DLPEBREREE, ABRFEAOER T LI WMF #3E
FESIPEECE WMF SRR TR RIROE P IRES ERPT AT B4, bR [ R U SR I BER A PR [ SR AE i T 2l
FR L SR B

R BEECREERIIIBR 2% A i B 22 HkE 10 R A,

WHIESRE L

5 TR 65 S A\ i B 2 A SEOME 1T B AT RO S 3 B T O TE ORI MRS, A IR B PR AR [ 52 B PR, 7EA K
PRIEIRA, RIFEBEIRIEE 437 &, EFEAREEHRERRTOIEMEIT, BE, BHAZS & ZORIEE
5, TERERIE NN G S BN TR,

PRI S bR

DL F BSR4
i
-

5%, ERR LA UL A A S PR DR e A 4
- AR EBCRIEBUERIEE R (BlIanfErERE )

- PR IRERSA RABNRE,

. ﬂ/ BN

- BEAFE "‘té’PMﬁF

- PR B e R R LR B B E TR,

I SES AR

PREESR
WFEI A B IR R, ORERE S AR, PRE M A R 2 BB ARG,

i3855 A
0B ) SR ] 95 A LB

PRE AR B R 7

WMF Group &3 A BRZA 7]
EberhardstraBe 35

Oy ZR AN F5 T ARAR I, TGRS 5 73312
hET

EAEH : service@wmf.de

INTEIHEEE - wmf.com



MF

L= 4

FRER . A 3 4EM, FRMieORI S shr) Dhse e oF SE4H,

AR AOR[E A TR S S BLER RS, FRAM S0 B A B AR,  DLPEBREREE, ABRFEAOER T LI WMF #3E
FESIPEECE WMF SRR TR RIROE P IRES ERPT AT B4, bR [ R U SR I BER A PR [ SR AE i T 2l
FR L SR B

R BEECREERIIIBR 2% A i B 22 HkE 10 R A,

WHIESRE L

5 TR 65 S A\ i B 2 A SEOME 1T B AT RO S 3 B T O TE ORI MRS, A IR B PR AR [ 52 B PR, 7EA K
PRIEIRA, RIFEBEIRIEE 437 &, EFEAREEHRERRTOIEMEIT, BE, BHAZS & ZORIEE
5, TERERIE NN G S BN TR,

PRI S bR

DL F BSR4
i
-

5%, ERR LA UL A A S PR DR e A 4
- AR EBCRIEBUERIEE R (BlIanfErERE )

- PR IRERSA RABNRE,

. ﬂ/ BN

- BEAFE "‘té’PMﬁF

- PR B e R R LR B B E TR,

I SES AR

PREESR
WFEI A B IR R, ORERE S AR, PRE M A R 2 BB ARG,

i3855 A
0B ) SR ] 95 A LB

PRE AR B R 7

WMF Group &3 A BRZA 7]
EberhardstraBe 35

Oy ZR AN F5 T ARAR I, TGRS 5 73312
hET

EAEH : service@wmf.de

INTEIHEEE - wmf.com



W
MF
[apaHuuA

lapaHTMpame 6e3ynpeyHoTo yHKLMOHMPaHEe Ha TeHIKepaTa Mof HanAaraHe 3a Nepuop oT 3 rOAMHM, CUMTAHO OT JaTaTa Ha
3aKynyBaHe.

Ako B Mepuoaa Ha rapaHumMA ce CTUrHe [0 MOBPeaM B TeH[KepaTa Mofd HanAraHe, HUE LUe rv oTcTpaHuM upe3 besnnatHa
CMAHA Ha fedekTHuTe yactu. JedektHn vactu morat fa 6baat cMeHAHW npu otopu3npanute Thprosum Ha WMF nnm ot
otaena 3a obcnyxeaHe Ha knueHTute Ha WMF Group GmbH. Taka onncanata npeteHuma 3a rapaHuma obxsalua caMmo Tasu
npeteHuna. JonbaHUTeNHUTE NPETeHLNIN ca U3KMIOUEHW OT rapaHumATa.

lapaHumMATa Ha [OCTAaBUMKA 33 PE3EPBHU YaCTM Bb3/IM3a HA 10 roouHM OT faTaTta Ha 3aKynyBaHe.

3akoHoBa rapaHuma

Crasn rapaHuna He ce orpaHMyYyaBaT 3aKOHOBUTE MpPaBa HA rapaHUMA, KOUTO UMa KynyBaybl OT CTPaHa Ha npoAaBaya, ako
CTOKata, NpeamMeT Ha npouamﬁa, He e buna M3pAnHa KbM MOMEHTa Ha NPEXBbPAAHE Ha pUCKa. B paMKNTE Ha rapaHUMOHHNA
CpOK ce nonssate B HEOrpaHNYeH 0b6xBaT OT 3aKOHOBUTE npaBa Ha rapaHunAa BbLB BPb3Ka C NOCMEABALLOTO N3NBAHEHNE,
HamanABaHe Ha LEHaTa, O0TKa3 OT A0rosopa n obeslleTeHne 3a WEeTH cbrnacHo an. 437 u nocneagaiuy ot rpa)KﬂaHCKVIH
Koaekc.

NsknioueHuna ot rapaHumAara

Or rapaHuUmMATa ce€ U3KnYBar cnegHute n3xabapally ce 4actu:
® N1BOVHO ynnvrHeHue
® YONBTHUTENEH NPBLCTEH

Ot rapaHumATa CbLLO Taka Ce W3KIOUBAT NOBPEAM, MPUUMHEHN OT:

® HernoaXoAALO MW HeNpPaBUIHO U3non3saxe (Hanp. BbB (ypHa),

® norpeLwHo unu HebpexHo bopaseHe ¢ ypeaa,

® HEeMpaBUMHO U3BbPLUEHN NOMPaBKHU,

® MOHTUpaHE Ha HEOPUTUHAMTHU PE3ePBHMU YacTy,

® XUMUUHW UK U3NYECKM BAMAHUA BbPXY NOBBLPXHOCTUTE Ha TeHaxepata/obesonacutenHuTe cucremu,
® Hecna3BaHe Ha TOBa yMbIBaHe 3a ynotpeba.

I'apauu,uouuu npeTeHUnmn
rapaHLll/IOHHl/I npereHumMm morar aa bboart npeaABeHn caMo Npn npeacrtaBAHE Ha JOKYMEHTA 3a 3aKyrnyBaHeE C Mocoy4eHa
fara. FapaHmeTa T€Ye OT AaTata Ha 3aKynyBaHe.

Tepuropuaneu obxBat Ha BanupgHocCT

TepVITOpVIaJ'IHVIHT 00xBaT Ha BanUIHOCT € HEOrpaHnyeH.

I'apauu,uma C€ npepocrasAa ot

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
[epmaHua
service@wmf.de
wmf.com
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Y Prohlaseni o zaruce

Dokonalou funkei tlakového hrnce zarucujeme po dobu 3 let od data nakupu.

Pokud se béhem zaruc¢ni doby objevi na tlakovém hrnci néjaké nedostatky, odstranime je bezplatnou vyménou vadnych
dild. Vadné dily mohou nahradit specializovani prodejci WMF nebo zakaznické oddéleni spole¢nosti WMF Group GmbH.
Vyse uvedena zaruka se vztahuje pouze na tento narok. Dal3i naroky jsou ze zaruky vylouceny.

Dodaci zaruka na nahradni dily je 10 let od data nakupu.

Zakonna zaruka

Tato zaruka neomezuje zakonna zaruéni prava, kterd ma kupujici vici prodavajicimu, pokud predmét koupé nebyl v
okamziku pfevodu rizika bez vad. V rdmci zaruéni doby Vam zGstavaji zakonna zaruéni prava na nasledné pinéni, slevu,
odstoupeni od smlouvy a ndhradu Skody v souladu s § 437 a nasl. BGB v pravnim rozsahu nezménéna.

Vylouéeni ze zaruky

Zaruka se nevztahuje na nasledujici opotiebene dily:
® dvojité té€snéni
® tésnici krouzek

Ze zaruky jsou vyloucena poskozeni zplsobena:

® nevhodnym nebo nespravnym pouzitim (napf. v troubé),

® nespravnym nebo nedbalym zachazenim,

® neodborné provedenymi opravami,

® montazi neoriginalnich nahradnich dild,

o chemickymi nebo fyzikalnimi vlivy na povrchy hrnce [ bezpecnostni systémy,
® nedodrzenim tohoto navodu k pouZiti.

Narok na zaruku

Narok na zaruku existuje pouze po predlozeni datovaného dokladu o koupi. Zaruka zacina datem zakoupeni.

Uzemni pusobnost

Uzemni pusobnost zaruky neni omezena.

Rucitel

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Némecko
service@wmf.de
wmf.com
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)N Garantierklaering

I en periode pa 3 ar fra kebsdato garanterer vi fejlfri funktion af trykkogeren.

Hvis der i garantitiden forekommer mangler pad trykkogeren, afhjeelper vi disse uden beregning ved udskiftning af de
mangelfulde dele med fejlfri dele. Defekte dele kan udskiftes af WMF-specialforretninger eller serviceafdelingen hos WMF
Group GmbH . Ovennaevnte garanti deekker udelukkende sddanne krav. Yderligere krav i henhold til garantien udelukkes.
Leveringsgarantien for reservedele gaelder for 10 &r fra kebsdato.

Garanti i henhold til loven

Denne garantierkleering begreaenser ikke de garantirettigheder, kaber métte have over for seelger i henhold til geeldende
love, hvis det kebte produkt ikke var fejlfrit pd tidspunktet for risikoovergangen. | garantiperioden har du uden
begraensning falgende lovbestemte garantirettigheder inden for lovens rammer (tysk lov, BGB §§ 437 ff.): afhjaelpning af
mangler, prisreduktion, annullering af kabet og skadeserstatning.

Ansvarsfraskrivelse

Folgende sliddele er udelukket af garantien:
® Dobbeltpakning
® Pakningsring

Garantien udelukker desuden skader pa grund af:

¢ Uegnet eller ukorrekt brug (f.eks. i ovhen)

* Forkert eller skadeslgs behandling

® Forkert udferte reparationer,

® Montering af ikke originale reservedele

 kemisk eller fysisk pavirkning pa grydens overflader [ sikkerhedssystemer
® Manglende overholdelse af driftsvejledningen.

Garantikrav

Garantikravet har kun gyldighed ved fremlaeggelse af et dateret kasbsdokument. Garantien begynder med kegbsdatoen.

Geografisk gyldighedsomrade

Det geografiske gyldighedsomrade er ikke begraenset.

Garantigiver

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Tyskland
service@wmf.de
wmf.com
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AnAwan eyyunong

Ma xpovikd 81a0TNHa 3 €TOV PETG THV NUEPOUNVIa ayopdg 0ag eYYUOHAOTE TV ApIoTn Agitoupyia g X0Tpag taxdTntag.

Av umapSouv eAattopata otnv XUtpa Taxutntac katd T Oidpkeia Tou Xpdvou NG eyyonong Ba ta efaAeihoupe
avtikaBiotwviag dwpedv Ta EAATTWHOTIKA MEPN. Ta EAATIWHATIKG HEPN MTIOpOUV va avtikatactaBolv amo Tov
eEeidikeupévo éumopo WMF 1j a6 to turpa e§umtnpétnong meAatwv thg WMF Group GmbH. H avetépw a&inon eyyinong
emeKTeiveTal HOVO o€ autAv TV agiwor. ATtokAgiovtal Tiepaltépw agIMoeIg ek TG eyyonong.

H eyyunon mapaddoong aviaAakTIKOV avépxetal oe 10 €T PeTd TV nUePOUnvia ayopdg.

Eyyinon &k tov vopou

H eyyunon auth dev Tepiopilel ta vOUIHa SIKAI®UATA €yyONoNg Tou €Xel 0 ayopacThC KT ToU TIWANTH 08 TEPITITwon
TIOU TO TIWAOUMEVO AVTIKEIPEVO €ival ENTTWHATIKO KATG TOV XpOvo Tn¢ petafifaong tou kivouvou. Evidg tne mtpobeopiag
NG eyydnong UTMopeite va aokAoETe Ta OIKAIOUATA TNG VOUIUNG eyyOnong yia €K TwV UOTEPWV EKTIANPWOT, Heinon
TIHAHOTOC, LTIAVAX®WPENON Kal aTtodnpiwon cup@wva pe ta Gpbpa 437 emopeva tou yeppavikod Aotikol Kaddika otov
Babuo mou mpoPAéTeTal atd Tov VOpo.

ArrokAeiopo¢ eyyinong

AT6 TV eyyonon e€aipolvtal Ta akoAouBa avaAwoipa:
® Méoo OITAG oTeyavoToinong
® AakTOAIOG OTEYAVOTIOINONC

ATo TV eyyonon e€aipolvtal emiong ol akdAouvBeg {npieg eEartiag:

® akaTAMNANG 1 ea@apévng xprong (Ty. otov @oupvo),

® 0(UAPEVOU 1] apeAoUC XeIpIopOU,

® LN KAaTAAANAQ eKTEAEOOEVTIMV ETUIOKEVRY,

® ToTI0BETNONC HN YWAOIOV OVIGANIKTIKGV,

® XNUIK®V 1] QUOIKOV ETIOPAGENV 0TV eTLIPAVEI TG XOTPAC [ 0Ta CUCTAHATA ao@aAeiag,
® LN TAPNONG AUTHOV TOV 00NYIOV XpAoNG.

A&imon eyyonong

H ainon eyyunong 1ox0el pévo oe Tepimtmon TPookOpIong tne amodeiEng ayopdg n otmoia @épel nuepopnvia. H eyyonon
EekIva aTo tnv nuepopnvia ayopdc.

Xwpika dpia 10x00¢

Ta xwpikd 6pia 10x00¢ eival attepidpioTa.

Eyyunuig

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
lepuavia
service@wmf.de
wmf.com
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Takuuehdot

Valmistaja takaa painekattilan virheettdman toiminnan 3 vuoden ajan ostopaivasta.

Jos painekattilaan tulee takuuaikana jokin vika, korjaamme sen vaihtamalla vialliset osat maksutta. Vialliset osat vaihtaa
WMF-jalleenmyyja tai WMF Group GmbH:n asiakaspalvelu. Takuu kattaa ainoastaan tdman vaatimuksen. Takuu ei kata
muita vaatimuksia.

Varaosien toimitustakuu on 10 vuotta ostopdivasta lahtien.

Lakisaidteinen tuotevastuu

Tama takuu ei rajoita lakisaateisid tuotevastuuseen liittyvid oikeuksia, joita ostajalla on myyjaa kohtaan, mikali ostettu
tuote ei ollut puutteeton vaaranvastuun siirtymisajankohtana. Tamdn takuuajan kuluessa voimassa on lakisddteiset
tuotevastuuseen liittyvat oikeudet koskien vian korjaamista jalkikdteen, alennusta, kaupan peruuttamista ja
vahingonkorvausta Saksan siviililain 437 §:ssd asetetuissa rajoissa.

Takuun rajoitukset

Takuu ei kata seuraavia kulutusosia:
® kaksoistiiviste
o tiivisterengas.

Lisaksi takuu ei kata vaurioita, jotka ovat aiheutuneet seuraavista syista:

® sopimaton tai asiaton kaytto (esim. uunissa)

e virheellinen tai huolimaton kasittely

® asiattomalla tavalla tehdyt korjaustoimenpiteet

® muiden kuin alkuperdisten varaosien asennus laitteeseen

 kemialliset tai fyysiset vaikutukset kattilan pintoihin [ turvallisuusjirjestelmiin
® tdmdn kdyttdohjeen noudattamatta jattdminen.

Takuuvaatimukset

Takuun edellytyksend on paivatty kuitti. Takuuaika alkaa ostopdivasta.

Takuun voimassaoloalue

Takuu voimassaoloaluetta ei ole rajoitettu.

Takuun myontaja

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Saksa

service@wmf.de
wmf.com
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Jotallasi nyilatkozat

A vasarlas napjatol szamitott 3 évig garantaljuk Onnek a kukta kifogastalan mikodését.

Ha a garancialis id6 alatt a kuktan hibak keletkeznek, azokat a hibas alkatrész kifogastalanra valo ingyenes cseréjével
haritjuk el. A hibas alkatrészeket a WMF szakiizlet vagy a WMF Group GmbH vevészolgalati részlege tudja kicserélni. A
fenti garancialis igény kizarolag erre az igényre vonatkozik. A garancia keretében keletkez6 tovabbi igények ki vannak
zarva.

A potalkatrészekre vonatkozo szallitoi garancia a vasarlas datumatol szamitott 10 év.

Torvény szerinti szavatossag

A jelen garancia nem korlatozza a térvény altal biztositott, a vevot az eladoval szemben megilletd szavatossagi jogokat,
ha a megvasarolt termék a kockazat atruhazasakor nem volt hibamentes. A garancia id6tartama alatt a térvényes keretek
kozétt Ont korlatozas nélkiil megilletik a tdrvény szerinti garancialis jogok, igy a potlasra, arcsokkentésre, elallasra és
kartéritésre vonatkozo jogok (német polgari térvénykdnyv 437. és azt kdvetd paragrafusai).

A garancia kizarasa

A garancia nem vonatkozik az alabbi kopdalkatrészekre:
® kettds tOmités
® tomitSgylr

A garancia nem vonatkozik tovabba az alabbi okokra visszavezethetd karokra:
* nem megfeleld vagy szakszer(tlen hasznalat (pl. kemencében),

® hibas vagy hanyag kezelés,

® szakszer(tlen javitasok,

® nem eredeti potalkatrészek beszerelése,

® veqgyi vagy fizikai behatasok az edény felliletén [ biztonsagi rendszerén,

® a jelen lizemeltetési utmutatd be nem tartasa.

Garancia igény
Garancialis igény csak a datumozott vasarlasi bizonylat bemutatasa esetén érvényesitheté. A garancia a vasarlasi
datummal kezd6dik.

Teriileti hataly

A teriileti hataly korlatlan.

Garanciat nyujto cég

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Németorszag
service@wmf.de
wmf.com
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Jamstvena izjava

U trajanju od 3 godine od datuma kupnje jam¢imo besprijekorno funkcioniranje ekspres lonca.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja dode do nedostataka na ekspres loncu, otklonit ¢emo ih besplatnom zamjenom
neispravnih dijelova. Neispravne dijelove moze zamijeniti WMF distributer ili servis za kupce tvrtke WMF Group GmbH.
Prethodno navedeno pravo na temelju jamstva se odnosi samo na ove tvrdnje. Iskljuceni su dodatni zahtjevi koji proizlaze
iz ovog jamstva.

Jamstvo na isporuku rezervnih dijelova iznosi 10 godina od datuma kupnje.

Implicitno jamstvo

Ovim jamstvom nisu umanjena va3a zakonom propisana jamstvena prava koja kupac ima protiv prodavaca ako kupljeni
proizvod do trenutka isticanja prijenosa rizika nije bio bez nedostataka. Za vrijeme jamstvenog razdoblja imate
neumanjena zakonska jamstvena prava na naknadnu izvedbu, smanjenje cijena, povlacenje i kompenzaciju u skladu s
¢lankom 437. ff Saveznog zakona (BGB) u zakonskom okviru.

Isklju€ivanje jamstva

Iz jamstva su iskljuceni sljedec¢i potro3ni dijelovi:
® dvostruka brtva
® brtveni prsten

Iz jamstva su osim toga iskljucena oStecenja uslijed:

e neprikladne ili nepravilne uporabe (npr. u pecnici),

® pogreSnog ili nemarnog rukovanja,

® nepravilno provedenih popravaka,

® ugradnje neoriginalnih rezervnih dijelova,

® kemijskih ili fizickih utjecaja na povrsine lonca/sigurnosne sustave,
® nepoStivanja ovih uputa za uporabu.

Zahtjev za ispunjenje jamstva
Zahtjev za ispunjenje jamstva osnovan je samo uz predocenje racuna na kojem je naveden datum kupnje. Jamstvo pocinje
s datumom kupnje.

Prostorno podruédje vazenja

Prostorno podrucje vazenja nije ograniceno.

Davatelj jamstva

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Njemacka
service@wmf.de
wmf.com
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Garantieverklaring

Wij garanderen u de probleemloze werking van de snelkookpan voor een periode van 3 jaar na aankoopdatum.

Als tijdens de garantieperiode een defect van de snelkookpan ontstaat, dan lossen wij dit gratis op door de defecte
onderdelen te vervangen. Defecte onderdelen kunnen worden vervangen door de WMF-speciaalzaak of door de afdeling
klantenservice van de WMF Group GmbH in Geislingen. De hierboven genoemde garantieaanspraak geldt alleen voor deze
aanspraak. Verdere aanspraken op de garantie zijn uitgesloten.

De leveringsgarantie voor onderdelen bedraagt 10 jaar na aankoopdatum.

Wettelijke garantie

Deze garantie beperkt niet het recht op wettelijke garantie dat de koper tegenover de verkoper heeft, als het gekochte
goed op het tijdstip van de overdracht een gebrek vertoont. Gedurende de garantieperiode hebt u de wettelijke
garantierechten op nalevering, prijsreductie, annulering en schadevergoeding conform §§ 437 e.v. van het Duits Burgerlijk
Wetboek.

Uitsluiting van garantie

Volgende aan slijtage onderhevige onderdelen zijn uitgesloten van de garantie:
® dubbele afdichting
e afdichtingsring

Eveneens uitgesloten van de garantie zijn beschadigingen veroorzaakt door:

® ongepast of ondeskundig gebruik (bijv. in de oven)

® onjuiste of nalatige omgang

® niet vakkundig uitgevoerde reparaties

® het inbouwen van niet-originele onderdelen

e chemische of fysische invloeden op de oppervlakken van de pan [ de veiligheidssystemen
® het niet naleven van de gebruiksaanwijzing.

Garantieaanspraak
De garantieaanspraak bestaat uit het overleggen van het garantiebewijs en het aankoopbewijs voorzien van de datum.
De garantieperiode gaat in op de aankoopdatum.

Geografisch geldigheidsgebied

Er is geen geografische beperking van het geldigheidsgebied.

Garantiegever

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Duitsland
service@wmf.de
wmf.com
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Garantierklaering

I en periode pa 3 r fra kjppsdatoen garanterer vi at trykkokeren fungerer som den skal.

Hvis det viser seq & veere mangler pa trykkokeren i garantiperioden, vil vi utbedre dette ved kostnadsfritt bytte av de
defekte delene. Defekte deler kan erstattes av WMF-forhandleren eller kundeserviceavdelingen til WMF Group GmbH. Det
tidligere nevnte garantikravet gjelder utelukkende dette kravet. Ytterligere krav i henhold til garantien er utelukket.
Leveringsgaranti for reservedeler er 10 ar fra kjgpsdatoen.

Lovpalagt garanti

Denne garantien begrenser ikke de juridiske garantirettighetene som kjoper har overfor selger dersom den kjgpte varen
ikke var feilfri pd kjgpstidspunktet. Innenfor garantiperioden gjelder de lovbestemte garantirettighetene mht. senere
ytelseskrav, kravsreduksjon, tilbaketrekking og skadeerstatning i samsvar med §§ 437 ff BGB uendret i lovens fulle
utstrekning.

Utelukkelse fra garanti

Folgende slitedeler er utelukket fra garantien:
® Dobbelttetning
® Tetningsring

Skader er ogsd utelukket fra garantien dersom de skyldes:

¢ uegnet eller feil bruk (f.eks. i ovnen),

o feilaktig eller uaktsom behandling,

® ufagmessig utfgrte reparasjoner,

® montering av ikke-originale reservedeler,

® kjemiske eller fysiske pavirkninger pa trykkokerens overflater/sikkerhetssystemer,
® unnlatelse av 4 fglge disse instruksjonene.

Garantikrav

Garantikravet gjelder bare ved fremleggelse av det daterte kjgpsbeviset. Garantien begynner pa kjgpsdatoen.

Geografisk gyldighetsomrade

Det geografiske gyldighetsomradet er ikke begrenset.

Garantigiver

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Tyskland
service@wmf.de
wmf.com
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/obowigzanie gwarancyjne

Na bezawaryjng prace szybkowaru udzielamy 3 lat gwarancji, liczac od daty zakupu.

Jesli w okresie gwarancyjnym zostang stwierdzone wady, dokonamy bezptatnej wymiany wadliwych czesci. Wymiany
wadliwych czesci moze dokona¢ autoryzowany sprzedawca WMF lub serwis obstugi klienta WMF Group GmbH. Roszczenie
z tytutu gwarancji wymienione powyzej obejmuje wytgcznie to roszczenie. Wyklucza si¢ mozliwos¢ dochodzenia dalszych
roszczen z tytutu gwarancji.

Gwarancja dostawy dla czesci zamiennych wynosi 10 lat, liczac od daty zakupu.

Ustawowa rekojmia

Niniejsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw wynikajacych z rekojmi przystugujacych Kupujgcemu wobec
Sprzedawecy, jesli zakupiona rzecz w chwili przejscia ryzyka nie byta wolna od wad. W okresie rekojmi przystugujg Panstwu
- w zakresie przewidzianym przepisami prawa - petne prawa z tytutu rekojmi do usunigcia wady, obnizenia ceny zakupu,
odstgpienia od umowy oraz do odszkodowania zgodnie z §§ 437 i nast. niemieckiego kodeksu cywilnego.

Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych czesci podlegajgcych zuzyciu:
® podwdjna uszczelka
® pierscien uszczelniajgcy

Ponadto gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez:

® niewtasciwe lub nieodpowiednie stosowanie (np. w piecu),

® wadliwg lub niedbatg obrdbke,

® niewfasciwie wykonywane naprawy,

® montaz nieoryginalnych czgsci zamiennych,

® wptyw czynnikow chemicznych lub fizycznych na powierzchnie szybkowaru/systemy bezpieczenstwa,
® nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Roszczenia gwarancyjne

Roszczenia gwarancyjne s3 wazne wytgcznie za okazaniem dowodu zakupu z datg. Gwarancja rozpoczyna si¢ wraz z datg
kupna.

Terytorialny zakres obowiazywania

Terytorialny zakres obowigzywania nie jest ograniczony.

Podmiot udzielajacy gwarancji

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Niemcy
service@wmf.de
wmf.com



W
MF
dB Declaracdo de garantia

Durante 3 anos a contar da data de compra garantimos um funcionamento sem problemas da panela de pressdo.

Se durante o periodo de garantia houver falhas na panela de pressdo, corrigiremos essas falhas substituindo os
componentes afetados gratuitamente. As pecas avariadas podem ser substituidas por outras no revendedor especializado
WMF ou pelo departamento de servico ao cliente da WMF Group GmbH. A reivindicacdo da garantia descrita aplica-se
exclusivamente a esta reclamacdo. Outras reclamacdes ao abrigo da garantia estdo excluidas.
A garantia de entrega para as pecas de substituicdo € de 10 anos a contar da data de compra.

Garantia legal

Através desta garantia, ndo sdo limitados os direitos de garantia legais pertencentes ao comprador em relagdo ao vendedor
quando o objeto adquirido ndo estad isento de defeitos no momento da transferéncia de riscos. Dentro do periodo de
garantia continuam a ser-lhe assegurados incondicionalmente os direitos de garantia previstos na lei relativamente a
desempenho suplementar, reducdo de preco, rescisdo de contrato e indemnizacédo, de acordo com os 88 437 e sequintes
do BGB (Cadigo civil alemio).

Exclusdo da garantia

Da garantia estdo excluidas as seguintes pecas de desgaste:
® Vedacao dupla
® Anel de vedacdo

Estdo igualmente excluidos da garantia danos provocados por:
e utilizagdo inadequada ou inapropriada (por ex. no forno),

® manuseamento incorreto ou negligente,

® reparacdes realizadas incorretamente,

® montagem de pecas sobresselentes ndo originais,

e influéncias quimicas ou fisicas sobre as superficies da panela/sistemas de seguranca,
® ndo cumprimento destas instrucdes de utilizacao.

Reivindicacdo da garantia

A reivindicagdo da garantia implica a apresentacdo do comprovativo de compra com data. A garantia comega a partir da
data de compra.

Aplicacao territorial

A aplicacdo territorial ndo € limitada.

Prestador da garantia

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Alemanha
service@wmf.de
wmf.com
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[apaHTUHOE 00A3aTeNbCTBO

B teueHune 3 net ¢ MOMEHTa NOKYNKN Mbl rapaHTUpyeM uneanbHoe yHKUMOHMPOBaHIE CKOPOBAPKMU.

[Mpn obHapyxeHnn aedekToB CKOPOBAPKM B TEUEHWNE FAPAHTUINHOTO CPOKa Mbl 00A3yeMCA YCTpaHUTb UX NyTem becnnatHom
3amMeHbl fedekTHbIX fetanen. 3amMeHa AedeKTHbIX AeTaneil NPoM3BOANTCA TONbKO Yepes CreLManu3MpoBaHHbIN MarasuH
WMF wunn cepeuchyio cnyxby WMF Group GmbH. BbiweynomaHytas rapaHTuitHaa MpeTeH3uA orpaHuumBaerca
NCKMIOUMTENBHO HacToAWMM 06A3aTenbCTBOM. [poune npeteH3ny B pamkax HacToALLeH rapaHTUM UCKI0YaloTCA.

lapaHTMA Ha NocTaBKy 3anmacHblX yacteid coctaBnAer 10 neT co AHA NOKYMNKMK.

MpaBoBbie rapanTum

Hactonauwan rapaHTnA He OrpaHUYNBACT BbITEKAIOLWME N3 TAPAHTUM 3aKOHHbIE MPaBa NOKynaTeaa no OTHOLWEHWIO K npodaBLy,
ecnn I'Ipl/I06p€T€HHO€ n3aenne Ha MOMeEHT nepexona puUCcKoB NMENo Kakne-nnbo n3bAHLL. B TeueHune FapaHTVIVIHOFO Cpoka
Bbl MMEETE HeOrpaHMUYEHHOE 3aKOHHOE MNPaBO Ha yCTpaHEHue ﬂed’)eKTOB, CHNUXEHne I'IOKynHOVI L€Hbl, OTKa3 OT NOKYNKN "
BO3MeELleHne y()bITKOB cornacHo §8 437 n panee FpamnaHCKoro Konekca B rapaHTMpoOBaHHOM 3aKOHOOATE/1bCTBOM obbeme.

UcknioueHne I'apaHTl/lﬁHle obasarenbcre

rapaHTl/IH HE€ PacnpoCcTpaHAETCA Ha cnefytolime n3HalnBaoWwneca aetann:
® N1BOViHOE YNNOTHEHNE;
® YNNOTHUTE/TIbHOE KOJbLLO;

Takxe rapaHTUA He PacnpOCTPAHACTCA Ha NOBPEXAEHUA B pe3ynbiate ceayloLero:

® HeHafsiexaluee unu HerpasuabHoe npumeHeHre (Hanpumep, B LyxoBke);

® HeBepHoe un HebpexHoe obpalueHue;

® Npou3BeaeHHbI HeHaanexalwmum obpa3oM pemoHT;

® 1ICMONb30BaHNE HEOPUTMHAMBHbBIX 3aNacHbIX YacTen;

® XMMUYECKOE WM (U3nUeckoe BO3AENCTBUE HA MOBEPXHOCTb KACTPIONM [ CUCTEMbI 3aLNThI;
® HecobnioaeHWA JaHHOTO PYKOBOLCTBA MO 9KCMyaTauum .

FapaHTuMiiHblE NpeTeH3un
lapaHTUiiHblE NpeTeH3UW ABMAIOTCA AEACTBUTENbHBIMU  TOMLKO NMpPW  MPEAbABNEHUM [3TUPOBAHHOMO [1OKYMEHT,
MOATBEPXAAIOLLEro NokynKy. [leicTBue rapaHTUM HauMHAeTCa Co AHA MOKYMNKU.

TepputopunanbHan cdepa peiictBua

TeppuTopuansHana cepa eNCTBAA HEOTPaHUYEHHa.

KomnaHus, npenocraBnAaowan rapaHTuio

WMF Group GmbH

S6epxapawrpacce 35

73312 Tancnunren/Wranre

Germany (I7IeTTV|HreH—LIJennax, lepmaHus)
service@wmf.de

wmf.com
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/arucné podmienky

Po dobu 3 rokov od datumu kupy garantujeme bezchybnu funkciu rychlovarného hrnca.

Ak pocas zarucnej doby dojde k nedostatkom na rychlovarnom hrnci, odstranime ich bezplatnou vymenou chybnych
dielov. Chybné diely moze vymenit WMF Specializovany predajca alebo oddelenie zakaznickeho servisu skupiny WMF
Group GmbH. Hore uvedeny narok na zaruku sa vztahuje vyhradne na tento narok. Iné naroky su zo zaruky vylucené.
Dodacia zaruka na nahradné diely je 10 rokov od datumu kupy.

Zakonna zaruka

Touto zarukou nie su obmedzené zakonné zarucné prava prinaleZiace spotrebitelovi voci predavajucemu vtedy, ked
predmet kupy v ase prechodu rizika nebol bezchybny. V ramci zaru¢nej doby vam prinalezia zakonné prava na nahradné
plnenie, znizenie ceny, odstupenie od kupy a nahradu Skody podla paragrafu 8§ 437 a nasledujucich paragrafov
nemeckého Obcéianskeho zakonnika, a to neobmedzene v rozsahu uréenom zakonom.

Vyluéenie zaruky

Zaruka sa nevztahuje na nasledovné opotrebitelneé diely:
® dvojité tesnenie
® tesniaci kruzok

Zaruka sa navyse nevztahuje na poSkodenia z dévodu:

¢ nevhodné poufZitie alebo pouzitie na iny nez urceny ucel (napr. v peci),

® chybné alebo nedbanlivé zaobchadzanie,

® neodborne vykonané opravy,

® zabudovanie neoriginalnych nahradnych dielov.

® chemické alebo fyzikalne vplyvy na povrchy hrnca [ bezpecnostné systémy.
® nedodrziavanie tohto navodu na obsluhu.

Narok na zaruéné plnenie
Narok na zaruc¢né plnenie je mozné uplatnit len s predloZzenim dokladu o kupe s uvedenym datumom. Zaruka zacina plynuat
od datumu kupy.

Priestorova oblast platnosti

Priestorova oblast platnosti nie je obmedzena.

Poskytovatel zaruky

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Nemecko
service@wmf.de
wmf.com
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Garancijska izjava

Za brezhibno delovanje lonca na zvisan tlak jam¢imo za obdobje 3 let od datuma nakupa.

Ce v garancijskem obdobju pride do napak na loncu na zvisan tlak, bomo dele z napako brezplaéno zamenjali z brezhibnimi.
Dele z napako lahko zamenja prodajalec z izdelki WMF ali oddelek za podporo strankam podjetja WMF Gorup GmbH.
Omenjena pravica za uveljavljanje garancije zajema izklju¢no to pravico. Dodatne pravice na podlagi garancije so
izkljucene.

Garancija za dostavo nadomestnih delov znasa 10 let od datuma nakupa.

Zakonsko dolo¢ena garancija

Ta garancijska izjava ne omejuje z zakonom dolocenih garancijskih pravic, ki pripadajo kupcu v razmerju do prodajalca, e
kupljen izdelek v ¢asu prehoda odgovornosti ni bil brezhiben. V garancijskem obdobju vam v zakonskem obsegu pripadajo
zakonske jamstvene pravice za neizpolnjevanje, zmanjSanje, odstop in povracilo Skode v skladu s 437. in naslednjimi ¢leni
civilnega zakonika.

Neveljavnost garancije

Iz garancije so izvzeti sledeci obrabni deli:
® dvojno tesnilo,
o tesnilni obroc.

Poleg tega so iz garancije izvzete Se poSkodbe na podlagi:

® neprimerne ali neustrezne uporabe (npr. v peéici),

® napacne ali malomarne uporabe,

® nepravilno izvedenih popravil,

® vgradnje neoriginalnih nadomestnih delov,

 kemijskih ali fizikalnih vplivov na povrsine lonca /[ varnostne sisteme,
® neupostevanja teh navodil za uporabo.

Garancijski zahtevek
Pravice iz naslova garancije vam priznavamo samo ob predloZitvi potrdila o nakupu z navedenim datumom nakupa.
Garancija zacne veljati z datumom nakupa izdelka.

Ozemeljska veljavnost

Ozemeljska veljavnost ni omejena.

lzdajatelj garancije

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Nemdija
service@wmf.de
wmf.com
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Garanti

Under en tid av 3 &r fran inkdpsdatumet garanterar vi att tryckkokaren fungerar felfritt.

Om brister pa tryckkokaren uppstar under garantitiden, atgardar vi kostnadsfritt bristerna genom att byta ut bristfalliga
delar. Bristfilliga delar kan bytas ut av WMF-aterforsdljaren eller kundtjanstavdelningen hos WMF Group GmbH. Ovan
beskrivna garanti géller endast i dessa fall. Andra typer av garantiansprak ar uteslutna.

Garantin pa reservdelar géller i 10 ar fran inkdpsdatum.

Lagstadgad garanti

Denna garanti begrénsar inte de lagstadgade garantirattigheter som kdparen har gentemot siljaren om den kopta
produkten inte var felfri vid tidpunkten for riskdvergdngen. Inom garantitiden har du lagstadgade garantirattigheter till
ersdttning, sinkning, hdavning och skadeersittning enligt §8 437 ff i den tyska civillagen BGB inom lagstadgade ramar.

Undantag fran garantin

Foljande férbrukningsdelar omfattas inte av garantin:
® Dubbeltdtning
® Tatningsring

Garantin tacker inte heller skador pa grund av:

¢ olamplig eller felaktig anvindning (t.ex. i ugnen)

o felaktig eller vardslos behandling

e icke fackmassiga reparationer

® montering av andra reservdelar &r originaldelar

® kemisk eller fysisk paverkan pa tryckkokarens ytor/sdkerhetssystem
e ynderlatenhet att folja denna bruksanvisning

Garantiansprak

Ansprak pa garantin kan endast gdras om ett daterat ink6pskvitto kan uppvisas. Garantin borjar gilla fran inkdpsdatumet.

Geografiskt giltighetsomrade

Giltighetsomradet dr inte geografiskt begrinsat.

Garantigivare

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Tyskland
service@wmf.de
wmf.com
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Garanti aciklamasi

Diidiiklii tencere, satin alindigi tarihten itibaren 3 yil boyunca garanti kapsamimizda yer almaktadir.

Garanti siiresi dahilinde duduklii tencerede herhangi bir aksaklik olustugu takdirde, kusurlu parcalari licretsiz sekilde
degistirerek bu aksakliklari gideriyoruz. Kusurlu parcalar WMF bayisine veya WMF Group GmbH miisteri hizmetleri
departmanina basvurularak degistirilebilir. Yukarida bahsi gecen garanti haklari, sadece bu sorumlulugu kapsamaktadir.
Bunun disindaki haklar garanti kapsaminda yer almamaktadir.

Yedek parcalar teslim etme garantisi, satin alma tarihinden itibaren 10 yildir.

Yasal garanti

Satin alinan drindn risk transferi sirasinda kusursuz olmamasi durumunda, alicinin saticiya karsi sahip oldugu yasal garanti
haklari bu garanti ile kisitlanamaz. llgili Alman yasasinin 437. ve devamindaki maddeleri uyarinca, garanti siresi
kapsaminda ifa, indirgeme, cayma ve tazminat gibi yasal garanti haklariniz sakhdir.

Garanti kapsami disinda kalan durumlar

Asagidaki aginir parcalar garanti kapsaminda yer almamaktadir:
® |kili conta
® Sizdirmazlk contasi

Asagidaki durumlara bagli hasarlar da garanti kapsami disindadir:

e Yanlis veya usuliine aykiri kullanim (6rn. firinda kullanim),

® Hatali veya 6zensiz kullanim,

® Usulline aykiri yapilan onarimlar,

® QOrijinal olmayan yedek parca takma,

e Tencere yiizeyinde [ giivenlik sistemlerinde kimyasal veya fiziksel degisiklikler,
® Bu isletim kilavuzunun dikkate alinmamasi.

Garanti talebi
Garanti talebi sadece Uzerinde tarih bulunan satis belgesinin gosterilmesi suretiyle yapilabilir. Garanti, satis tarihinden
itibaren baslar.

Yasal kapsam

Yasal kapsam siniri bulunmamaktadir.

Garantor

WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Almanya
service@wmf.de
wmf.com
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